VK 81-13
IIxapJer B.O.

OPI'AHIBAIIIS JIIHTBOJUJAKTUYHOI POBOTH
OO0 BUBUEHHS IPUCJIIB’IB 1 IPUKA30K
CydacHl METOIM IOJ0 BHUBYEHHS AHIJIINCHKOI MOBHM TOCTIHHO
OHOBJIIOIOTBCA. 3  ypaxyBaHHAM  COILIOKYJIbTYPHHX  BHUMOT
ChOTOJICHHS yKpaiHChKa OCBITa IOBHHHA MAaTH OCOOHMCTICHO-
OpIEHTOBAaHE, TYMAaHICTHYHE CHOpPAMYBAHHS, YHACHIIOK YOTO
3HAHHA, YMIHHS i HAaBUYKU TIEPETBOPIOIOTHCS 13 METH HABYAHHS B
3aco0M PO3BUTKY Mi3HABAIBHUX 1 OCOOUCTICHUX SIKOCTEH CTY/ICHTIB
[AGmibauHOBa 2007: 48]. CTyIeHT He MOXKE 3aCBOITH HaBYAILHHIA
MaTepiai, SKuW He BIANOBiJae moTpedi B HOro BHUBUEHHI M HE
BUMAara€ po3yMOBOI'O HaBaHTAXEHHS. 3 OISy Ha 1€ OLIbIIOro
3HauYCHHsS HaOyBae Opl€HTAIlll HaBYAHHS HAa BCEOIYHMI PO3BUTOK

cryaentiB [AOunbauHoBa 2007: 50].

BukopucTtanHs npuciiB’iB Ta MPUKA30K y MPOLEC BUBUECHHS
aHTJIHACHKOT MOBH y BUIIMX 3aKja/aXx OCBITH € €EeKTUBHUM, Ha 1€
BKa3ylOTh Takl (aKkTOpH, SK: 3aCTOCYBaHHS COILIIOKYJIbTYPHOTO
MIIXO0y Y MPOLIECi BABYEHHS aHIIIMChKOT MOBU Y BUIIIMX 3aKjagax
OCBITH, BIPOBA/KEHHS 1HTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTA B OMaHyBaHHI
aHTJIICHKOT MOBHU, HEOOX1/IHICTh 3aCBOEHHS PI3HOMAHITHUX BIIPAB,
0 CHOPHUSIOTH  AKICHOMY  3alaM SITOBYBaHHIO  CTYACHTaMHU
aHrmiicekoi Jexcuku [backakoBa 2007: 5]. IlurtanHsSMH TIpO
MOXO/DKEHHSI TPUCIIB’IB 1 MPUKAa30K 3aliMalUCh BITYM3HSHI Ta
3apyOi’KHI BYeHI-HrBicTH. HaiOinpImmii BHECOK Yy BHUBYCHHS
Teopii MOXO/DKEHHsS Ta Kiacudikamii npuchiB’iB 1 MPUKA30K
spooumnu:  B. Kykos, B.Kynin, . Coxkomnos, JI. CBipinos,
M. Pu6Hikos [["'epman 2008: 8].

[IpoGnemaM BUBUYEHHS aHTIIACHKUX MPUCIIB’IB Ta IPUKA30K
IMPUCBSYECH] TIpalll aHTJIACHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX BUEHUX, CEpe/l
nux P. Peitmayt, K. Yirtiar, Y. Minep, A. Teinop, I'. [lanmep ta
i [[epman 2008: 9].  BukopucranHs camMe — aHIIHCBKUX
OpUCTIB’IB Ta NPUKA30K HE TUIBKK 3HAHOMHUTH CTYJEHTIB 3
KyJIbTYpOIO KpaiHM Ta Hapoiy, ajle W € YHIKAIbHUM 3aco00M
HEBUMYIIIEHOTO HaBYaHHA CTYACHTIB, aJXe Ha NPAKTUIYHUX
3aHATTSX CTBOPIOIOTHCSA IMO3UTHBHA arMocdepa Ta CHUTyalis
ycrmixy. BikuBaHHS  mpuCIiB’iB Ta  NPUKA30K  MOJIETUIYE



3amam’sITOBYBaHHS JIEKCHKHA Ha TMPAKTHUYHUX 3aHSATTAX, PO3BUBAE
nam’sTh Ta MucieHHs [[nmymenko 2012: 43-44]. 3acrocyBaHHS
MPUCTIB’IB Ta TMPUKA30K HA TMPAKTUYHUX 3aHATTAX 3aBKIH
MPUHOCUTH TO3UTHBHI pPE3yJbTaTH Ta MiJBUIIYE 3alliKaBICHICTb
OpeIMEeTOM. 3aJIeKHO B METH Ta 3aJlad MPAKTUYHOTO 3aHSATTS
10U PaIOThCS MIPUCTIB’S Ta MPHUKA3KU HA Pi3HI TEMH, HAITPUKJIIA],
B Mpoliecl 3aKpilJIeHHS HaBYaJIbHOTO MaTepiandy, NMpU BHUBYCHHI
HOBOI TeMH ab0 Ha eTami akTUBI3alii B MOBJICHHI CTYJCHTIB
[['yrdpaunt 2011: 48]. BukoprcranHs MpUCIIiB’iB Ta MPUKA30K Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTAX AHMVIKCHKOI MOBU — 1€ HE TUIbKH
edeKTUBHUN CrociO NJIsi 3amam’sTOBYBaHHS HOBOI JIEKCHKH Ta
3aHYpEHHS y KYyJbTYpy KpaiHu, a ¥ Croci0 BUpIIICHHS MEBHUX
3a/1ay HaBYaHHS HA PI3HUX €Talax — BiJl HAWMEHIITNX MOBJICHHEBUX
Ta (OHETUYHUX HABUYOK JO BMIHHS BECTH CaMOCTIHHY Oecimy
[[opo3 2010: 20].

Ane, He 3Ba)KalO4M Ha 1€, BUHUKAIOTh JAESIKI IPOTUpIYYd —
cydyacHa JiTepaTypa HE HaJa€ J0CTaTHbO 1HGOpPMAIli 1100
PI3HOMAaHITHHX M1X0/IB Y BUKOPUCTAHH] IPUCIIB 1B 1 TPUKA30K HA
NPAKTUYHUX 3aHATTSAX CTYACHTaAMHU BUIIUX 3akjaaiB ocBiTH. Jlo
IOTO Yacy He 3’sCOBaHO, sSKa caMe TeMaThKa NpUCIIB’iB 1
PUKA30K € OLIBII IIKAaBOIO Ta 3PYYHOI0 y HABUAHHI aHTJIHCHKOI
MOBH Yy BHIIMX 3aKjiajax OCBITH. ToMmy 3aBJAaHHfl TOJSTAE y
PO3KPUTTI OCOOTMBOCTEN BUKOPUCTAHHS MPHUCIIB’IB Ta MPUKA30K
Ha TPAKTUYHUX 3aHATTAX AHTJIMCHKOT MOBU B CTYJEHTIB BUIIHMX
3aKjiadiB OCBITM 1 MpoaHali3yBaTH CYTHICTb Ta OCOOJIMBICTH
BUKOPUCTAHHS MPUCIIB’IB 1 MPUKA30K y HABYAIBHOMY IPOILIEC] SIK
e(heKTUBHOTO 3ac00y 3aCBOECHHS TIEBHUX TEM.

OTxe, MeTO CTaTTi € OpraHi3allis JIHTBOJUIAKTAYHOT
poOOTH 3 BUBUEHHSI NMPUCIIB’IB Ta MPUKA30K Yy MPOLECI HABYAHHS
aHTJIINCHKOT MOBH.

VY Ham 4dac mporiec HaB4aHHS BOayae KOHIIGHTPAIlIIO yBaru
Ha WOTO pe3ysbTaT, OPIEHTAIlII0 3MICTY W HampaBlIeHHS HaBYAHHS
Ha KOMIICTCHTHICHMM TAXig 1 3HAaXOKEHHS e(QEKTHBHUX
MEXaHi3MiB Ta CTpaTerii Moo HOro 3aCTOCYBaHHS.

OCHOBHOIO METOIO OpraHi3allii JIHTBOAUIAKTHYHOT POOOTH Y
MpOIIeCl HaBYaHHS aHTJIIHChKOI MOBHM € MaKCUMaJIbHA aJICKBAaTHICTh
YMOB, III0 CIPUATUMYTh YTBOPEHHIO KOMYHIKATUBHUX HAaBHYOK Ta
BMIHHS BXXKMBAaTM MOBHI 3acCO0M 1HO3€MHOI MOBHU Yy CIIJIKYBaHHI



[Ayoposuna 2009: 201]. HaBuyaHHS iHO3EMHIH MOBI 3 €aMoOTO
MOYAaTKy Ma€ BiIOyBaTHUCA B YMOBax pPEaJbHOTO CHIJIKyBaHHI.
Tomy He MOXXHa HEIOOIIHIOBATH Beque3Hy METOAWYHY 1
MPaKTUYHY IIHHICTh BHUKOPUCTAHHS TPHUCTIB’IB 1 TPHUKA30K Y
IpoIiecl HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Yy BHUIIMMY 3aKJia/ii OCBITH Ha
pisHux eramax [XKapkosa 2008: 75].

[IpucniB’ss Ta mNpUKa3KU TMOYaIM BUKOPHCTOBYBATHUCS B
IpoIieci HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH JY>K€ JIaBHO (B CepeIHbOBIUHIN
€Bpori 3a iX JONOMOroK BHUBYAJIM JAaTUHCHKY MOBY), 1 3apa3 ix
BUKOPUCTAHHS Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX AaHTJIHACBKOI MOBH
JI0TIOMAarae CTyJeHTaM ONaHyBaTH HE TUIbKM acleKTaMH MOBH, a
TaKOX BHMOBY, TpaMaTHKy, JICKCHKY, Ta HaWBaKIWBIIIANA BU]
MOBHOI1 JisIbHOCTI — roBopinHs [Monuna 2010: 77].

[IpucmiB’ss Ta TpUKa3KW — L€ 3PYYHUM Yy BHKOPHCTAHHI
Marepian Jyisl HaBYaHHs TOTO, SK OJHY W Ty caMy JyMKY MO>KHa
BUpPA3UTH PI3HUMH cjloBaMU. BoOHM He3aMiHHI B HaBYaHHI
MOHOJIOTIYHOT'O Ta J1aJOTTYHOT0 MOBJIEHHS, POOISTYM MOBY JKHBOIO
Ta 6apsucroro [Koiroda 2012: 74].

Pan JIOCJIITHUKIB (3. TapnaHos, JI. CaBeHKOBA,
I'. CimopkoBa, A. Taylor, A.Fox, N.Barley Ta in.) Bigmi4aroTh,
10, BUBYAIOYM MPHUCIIB’S 1 MPUKA3KU HA 1HO3EMHIM MOBI, MU
MOXKEMO Kpallle 3pO3yMITH HOCIIB IIi€i MOBH, OCKUIBKH B HHX
B1JI0OpaXaroThCsl OCOOJUBOCTI 1CTOPIi, KYJIbTYpH, MOOYTY TaHOTO
Hapoxy [Savin 2010: 72].

[IpucniB’s Ta MpUKa3Ku, K €AUHE I[iJ€, OXOIUIIOE OUIbIITY
YaCTUHY JIIOJICHKOTO JOCBiMY. 3aBISIKM y3aralbHEHOMY XapakTepy
MPUCITIB’IB Ta MPUKA30K, IX MOXHAa BHUKOPHCTOBYBAaTH B YCiX
BUIIMX 3aKJagax OCBITH, Ha BCIX CIEHIAJIBHOCTSIX, HaBYaIOUU
CTYJIEHTIB MHCTELTBY 1HOCKa3aHHSA, cCaMe€ UIIOCTPYBaTH CBOKO
IYMKY 1 y3arajabHIOBaTH ii B KOpoTKiit popmi [Kospuro 2013: 37].

3acTocyBaHHS TPHUCIIB’IB Ta TNPHUKA30K HA MPAKTHII
BUKJIaJladya aHTJIINChKOI MOBH, O€3CYyMHIBHO, Oyje CIpHUSITH
KpaIioMy OBOJIOJIIHHIO ITUM TPEIMETOM,PO3IINPIOI0YN 3HAHHS PO
MOBY, JIEKCMYHHUH 3amac 1 OCOOJMBOCTI MOro (hyHKIIOHYBaHHS
[[TaBmoa 2010: 37]. 3 inmoro 00Ky iX BUBYCHHS € HOAATKOBUM
JDKEpesioM KpaiHO3HaBYMX 3HaHb. OKpiM IHOTO BUKOPUCTAHHS
AHTJIIUCHKUX TPHUCTIB’IB Ta TPHUKA30K JOIMIOMOXKE CTBOPUTH
171ealibHl YMOBHU JUIsl PO3BUTKY MOBJIEHHS CTYJEHTIB Ha PI3HHUX



eTarmax HaBYaHHSA, /K€ NPUKA3KU Ta MPUCHIB’SL — 1€ JHKEPETIOo
30araueHHsi MOBH, SIKI MIJBHUINYIOTH ii JIOT14HY, €MOLIWHY Ta
CTHJIICTUYHY BHPA3HICTh, OyJAydd YacCTHHOIO KYJIbTypH HAPOIY
[[TeTpam 2014: 7].

JlocBi BHKJIAgadiB IOKa3zye, MO OAHUM 3 €(GEeKTUBHHUX
npuHOMIB 3a0€3MEeUCeHHS 1HTEpEeCYy y CTYJEHTIB JO HaBUYaHHS, iX
aKTUBHOCTI Ta TIpale3daTHOCTI € BHUKOPUCTAHHsS TPHUCIIB’IB 1
NPUKA30K Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSIX aHMIMCHKOI MOBH Ha PI3HUX
eTanax HaBYaHHS.

€ nexiyibka 0COOMBUX NMPUYHUH JIJI1 BAKOPUCTAHHS came 11X
MaJIMX JITEpaTypHUX (popM y BUBUEHHI 1HO3EMHOT MOBH, a CaMe:

— BOHHM MY/JIpl Ta BaroMi Io JIEKCHYHOMY 3HaY€HHIO;

— 11 JIETKO 3HAWTH B [HTEpHETI;

— MOXYTh OYyTH BUKOPHUCTaHI MPU HABYAHHI PI3HUX aCIEKTIB

MOBU: (DOHETUYHOMY, TPAMATUYHOMY 1 JJEKCUYHOMY;

— BOHM HE BaXKlI JUIsI 3amaM STOBYBaHHS 3aBISKA

CHIB3BYYHOCTI, PUMI1 Ta PUTMILI];

— BOHH € BHPA3HHUMH 1 EKCIPECUBHUMH, BHUMAararoTh

aKTHBI3aIlli 00pa3HOr0 MUCJICHHS Ta aHAIII3Y;

— JIOTIOMAararTh MPOUTIOCTPYBATU TOUYKY 30pYy 1 y3araJIbHUTH

il y kopoTkiii ¢opmi [Savin 2010: 70].

Came 3aBIgKM TOMY, WO TPHUCTIB’S Ta TMPUKA3KH €
HEBETUKUMH 32 (HOPMOI0, iX JIETKO 1HTETPYBaTU y MPOIIEC 3aHSATTH.
Jlyisi BIpaB Ha OCHOBI HHUX HE MOTPIOHO 0Oarato MiATOTOBKH; a
TaK0X BOHU JIOMOMAararoTh BBECTH €JIEMEHT T'PH Ha PI3HUX eTamax
BHUBUCHHS aHrIiiicbkol MmoBu [Kosharna 2015: 12].

Ha modaTtkoBoMy eTami BUBUCHHS aHTJIIHCHKOI MOBH MOYKHA
BUKOPUCTOBYBAaTH TMPUCHIB’S Ta MPUKA3KU 3 METOI0 O0poOKU
3BYKOBOI CTOPOHM MOBH. BOHU JomomaraioTh BiAIpalioOBaTH
BHUMOBY OKPEMHX BaXKKHX TMPHUTOJOCHHX, OCOOJMBO THUX, SKi
BIJICYTHI B pIHIA MOBI. 3aMiCTh OKPEMHUX CIIIB 1 CJIOBOCIIOIYYEHb,
M0 MICTITh TOWM YM IHIIMK 3BYK, MOHA 3aIllpONOHYBaTH
CTyJIGHTaM CIICHiaJIbHO BiMiOpaHi mpuciiB’a Ta npukasku. [loTim
MpPOTSITOM  JIBOX-TPHOX  3aHATh MPHUCIIB’SL YW TPHUKa3Ka
MIOBTOPIOETRCS, KOPEKTYEThCs BUMoBa 3ByKy [Kosharna 2015: 10].

[TpucmiB’s Ta mMpUKa3KKM MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU HE TITHKH
Ha TIOYaTKOBOMY €Talli HAaBYAaHHS AaHTJIHACHKOI MOBH, KOJIH Y
CTYJIEHTIB (POPMYIOTHCSI BUMOBHI HAaBUYKH, a W Ha CEPEIHbOMY



eTami HaBYaHHS, KOJM I1X BUKOPHCTaHHS HE TUIBKU CIIPHUSIE
MIATPUMAHHIO 1 BJOCKOHAJEHHIO BHMOBHHMX HAaBUYOK, a U
CTUMYJIFO€ MOBHY HisutbHicTh [Gazibara 2013: 71].

Ha crapmmx cTymneHsX HaBYaHHS 3aXOIUICHHS CTYIEHTIB 10
HAaKOMMWYEHHS JIEKCMYHOTO 3amacy BeAe JO HEeNpaBWIbHOI
apTUKYJALIl 3BYKiB. JlOoCBia TOKa3ye, IO 1 Ha CTapIIuX Kypcax
CTYJICHTH 13 3aXOIUICHHSIM MPAIIOI0Th HaJl BUMOBOIO, TIOBTOPIOIOYHU
3BYKH, SIKIIIO BOHU TMPEJCTaBICHI B MPHUCTIB’AX 1 MpUKa3Kax
[Paguenko 2013: 29]. 3aBgaHHs IS CTYACHTIB Ha IOMY eTari
CTalOTh CKJIAJIHIIIUMHU, BOHU MOXKYTh OYTH TaKHUMHU:

— [lozoovmecs i3 3anponoHO8aHUM NPUCTIB M.

— Cknadimv cumyayiro, sika niomeepouia 6 3anponoHO8aHe
npuciuise's.

— Ilpocnyxaume cumyayito ma HA38iMb GIONOBIOHE il
npucuise's.

— Onuwims intocmpayito 00 NPUcis's.

— Ilpocnyxaume Oianoe ma ckazxcimv, AKUM HPUCTIB'AM
MoxcHa 6yno 6 tioeo 3asepuiumu [[yoerko 2004: 345].

BukopuctanHs npuciaiB’iB Ta MPUKA30K PO3IIMPIOE 3HAHHS
PO MOBY, 30UIbIIY€ CIIOBHUKOBHH 3amac CTYACHTIB, JI0IoMarae
3aCBOITH JIEKCHYHI, TpaMaTh4yHi Ta (OHETUYHI OCOOJIMUBOCTI,
cpusie OUTbII IIBUAKOMY OBOJIOJIHHIO 1HO3EMHOI0 MOBOIO
[Tpaimina 2012: 108]. Yepe3 momryk BiANOBIIHUX MPHUCITIB’IB Ta
IPUKA30K B YKPATHCHKIM MOB1 ()OPMYETHCS 3aTHICTH KPUTHYHO-
AQHAJIITUYHOTO  PO3YMIHHS, 110 TPOSIBISETHCS B  37aTHOCTI
PO3YMIHHS CMHCJIOBOTO HaBaHTa)XCHHsI BHCIIOBIIOBaHHs [Bunton
2006: 42].

[IpucniB’s 1 NpUKa3KKM € TUM IHCTPYMEHTOM BHKJIaJIaHHS
1HO3€MHOI MOBH, SIKUW aKTHBI3Y€ PO3YMOBY JISUIbHICTh CTY/JEHTIB,
Ma€ 3Ha4YHy METOAMYHY Ta NpPaKTUYHY LIHHICTH B MpoIeci ii
BUBUCHHS. BOHM [03BOJISIIOTH 3pOOMTH HABYAIBHUN MPOIEC
I[IKaBIIIUM, OCKUIBKH  CTHUMYJIOIOTh  EMOIIIMHUN  PO3BUTOK
0COOMCTOCT1 CTYJEHTIB, SIKHH B MOJANbIIOMY (OPMY€ MOTYTHIN
cTuMy 10 BuBUeHHs moBu [Makadzeba 2011: 12].

OTxe, mpoaHANI3yBaBIIM BHINECKa3aHE, MOXHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, IT[0 BUBYCHHSI aHTJIIMCHKOI MOBH CTYJACHTaAMH BHIIHX
3aKia/iB OCBITH 3a JOMOMOIOI0 MPHUCHIB’IB 1 MPUKA30K € IyXkKe
e(EeKTUBHUM TMPOIECOM, SIKMM BiIOYBA€TbCS OJHOYACHO 3



(hopMyBaHHSM 3arajbHOI IHIIOMOBHOI KOMIIETCHIIII Ta JOIIOMarae
MOKPAIIUTH YC1 BUAN MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTI.
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HIkapiaer B.O.Opranizanis JiHrBOAMIAKTHYHOI pod0OTH
11010 BUBYEHHS MPUCJTIB’IB I NPHUKA30K.

VY crarti pOSFHHHYTO JIHTBOAMIAKTUYHY pOOOTY 11100
BUBUEHHS TPUCTIB’IB 1 npuka3zok. Po3poOka mnuTaHHA MI0J0
oprasizaiiii JIHIBOJAUJAKTUYHOT pOOOTH Ha MPAKTUYHHUX 3AHATTAX
AHTJIIMCHKOT MOBHM 3 BUKOPHCTAHHSIM aHTJIOMOBHHUX MPHUCIIB’iB 1



MPUKA30K TIOB’si3aHa 3 HEOOXITHICTIO YAOCKOHAJIICHHS METOINKHU
BHUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH CTyAeHTaMH. [licis aHaimizy HAyKOBHUX
MOTJISAAIB OyJIM BH3HAYCHI MPUYUHU ISl BUKOPUCTAHHS CaMe ITHX
MaJux JiTepaTypHuUX (opM y BHBUEHHI 1HO3eMHOI MOBH. byio
PO3TIISTHYTO OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MPUCITIB’iB 1 MPUKA30K HA
NPAKTUYHUX 3aHATTAX AaHIJIACBKOI MOBHU CTYACHTIB  BHIIMX
3aKiaaiB  OCBITH. byno 3’sicoBaHo Te, [0 y Haml dYac B
YHIBEPCUTETAX ICHYE np06neMa HABYaHHS CTYJICHTIB aHTJINCHKOI
MOBHM 3a JIONIOMOIOI0 MPHUCIIB’IB 1 MPHUKa30K, TOMY BHUKJIaJaayi
3HAXOASAThCA Yy TOMIYKY HOBHX (HOpM, METOMAIB, MPUHUOMIB 1
TEXHOJIOTIM HaBYaHHSA. TakoX BHUIIJICHO TPUYUHHU OO
BUKOPUCTAHHS MPUCIIB’IB 1 MPUKA30K Y BUBYEHHI aHTIIMCHKOI
MOBH, BUOKPEMJICHO €Taru poOOTH 3 MPUCTIB’ IMH Ta MPUKA3KAMH.
OkpiM 1poro OyJI0 MPOAHAII30BaHO JEsAKI MPUKIAAN TEJaroriB
IIOJI0 BHKOPWUCTAHHS TPHUCITIB’IB 1 MPHUKA30K Ha TMPAKTUIHHX
3aHATTSAX AaHMIIMCBKOI MOBHM, IO CHPSIMOBAaHI Ha AaKTUBI3ALIIO
PO3YMOBOi  JISUTBHOCTI CTYJEHTIB, ajié HE 3aBXJU BOHU €
JIOPEYHUMU J0 3aCTOCYBAHHS.

Knwouosi cnosa: miHrBogupaktuyHa poOOTa, HaBYAJbHA
MOTHBAIIiS, AHTJIOMOBHI MIPUCITIB’Sl Ta MPUKA3KH.

HIkapjaer B.A. Opranusanusi JMHIBOJAMAAKTHYECKOMN
PadoTHI 0 H3YUYEHHIO NMOCJIOBHUIl M TOTOBOPOK.

B crarbe paccMoTpeHa JTMHIBOJUAAKTHYECKas paboTa Mo
U3YyYEHUI0 TIOCIOBHUIl W TMOroBopok. Pa3zpaboTka Bompoca B
OpraHM3alMM JIMHIBOJUAAKTHUECKONH padOThl Ha MPAKTUUYECKUX
3aHATUAX AHIJIMMCKOrO $3bIKA C MCIOJb30BAHUEM aHIJIOS3BIYHBIX
HNOCJIOBUIl M TIOTOBOPOK  CBfi3aHA C  HEOOXOIAMMOCTBIO
YCOBEPIIEHCTBOBAHUSI METOJUKH H3YyYEHHUsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa
cryneHtamu. Ilocne aHanu3a HaydyHBIX TOYEK 3pEeHUs ObuIU
OTIpe/IeNIeHbl MPUYMHBI ISl MCIONh30BAHMSI UMEHHO 3THUX MAaJIbIX
JUTEpaTypHBIX (OPM B HM3YYCHUH HWHOCTPAHHOTO sI3bIKa. bbun
paccMOTpPEHbl  OCOOCHHOCTH  HWCIOJb30BAHUS  TOCJIOBHUI] U
MOTOBOPOK Ha TMPAKTHYECKUX 3aHATHUSAX aHTJIMICKOTO SI3BIKa
CTYJCHTaMH BBICIINX y4eOHBIX 3aBe/IeHUI. BbUIO BBISICHEHO, YTO B
Halle BpeMsi B YHHBEPCHUTETaX CYIIECTBYET mIpobsiema oOydeHHs
CTYICHTOB AaHTJMICKOMY SI3bIKy C IIOMOIIBIO TIOCIOBHIl U
MOTOBOPOK, TIO3TOMY IMPENOJaBaTENN HAXOATCS B MOMCKE HOBBIX



dbopM, METOIOB, TPHEMOB U TEXHOJOTWHA oO0ydeHus. Taxxke
BBIJICJICHBI IPUYUHBI JIJI1 UCITOJIB30BaHMS TTOCIOBUI] U TIOTOBOPOK B
M3YYCHUW aHTJIMACKOTO $3bIKAa, BBIJCIEHBI JTambl pPadOTHI C
MOCJIOBHIIAMH W moroBopkamu.  Kpome  3toro  Obumn
NPOAHANIU3UPOBAHBl  HEKOTOPHIE  MPUMEPBI  MEJArOroB IO
UCIIOJb30BAHUIO TOCIOBHUIl M TMOTOBOPOK HA MPAKTHYECKUX
3aHATUSAX AHTJIMKMCKOIO $3bIKA, HAIMPABICHHBIE HA AKTHUBU3ALUIO
YMCTBEHHOU AEATEIBHOCTU CTYJEHTOB, HO HE BCETJ]a OHU YMECTHBI
K IPUMEHEHUIO.

Knrouesvle cnosa: nmuHrBoguAaKTUyeckas padbora, yuyeOHas
MOTHBALMS, AHTJIOSA3bIYHBIE [TOCTIOBULIBI U IIOTOBOPKHU.

Shkarlet V.A. The organization of linguodidactic work in
a process of learning proverbs and sayings.

The article considers the linguodidactical work in a process
of learning of proverbs and sayings. The development of the issue
in the organization of linguodidactical work in practical English
classes with using English proverbs and sayings is related with
necessity to improve the methodology of studying a foreign
language by students. After analyzing the scientific points of
views, the reasons for using these small literary forms in the study
of a foreign language were determined. The peculiarities of the
using proverbs and sayings in practical classes of English by
students of higher educational institutions were considered. It was
found out that nowadays in the universities there is a problem of
teaching students English with the help of proverbs and sayings,
therefore teachers are in search of new forms, methods, techniques
and technologies of teaching. Also, the reasons for using proverbs
and sayings in learning English are highlighted, the stages of
working with proverbs and sayings are outlined. In addition, some
teachers’ exampels of using proverbs and sayings in practical
English classes aimed at enhancing the intellectual activity of
students were analyzed, but they are not always relevant to the
application.

Key words: linguodidactical work, educational motivation,
English proverbs and sayings.



